oja de
roducto

Capacidad de lectura/escritura
RFID movil para el terminal portatil
de la serie 700

Ideal para el escaneado basado
en excepciones

Disponible para banda de frecuencia
UHF

La antena polarizada circular
integrada lee etiquetas en cualquier
orientacion

Bateria recargable de ion-litio con
autonomia de un turno completo

Disefado para soportar las condi-
ciones del trabajo industrial

La experiencia de Intermec en implanta-
ciones de RFID, ademas de sus conocimien-
tos sobre disefio de terminales portatiles
robustos, se refleja en su ultimo producto
Intellitag®: el lector IP4 Intellitag, con
empuniadura auxiliar que se conecta a los
terminales portatiles de la serie 700 Color
de Intermec®. El IP4, la nueva generacién
de lectores portatiles de identificacion por
radiofrecuencia (RFID) de Intermec, es el
primero de la clase debido a su capacidad
para combinar la potencia de un ordena-
dor portatil con tres tipos de radio, y para
leer y escribir en etiquetas RFID Intellitag.

Los usuarios de la serie 700 Color disfrutan
de mayor productividad y flexibilidad en
sus aplicaciones gracias a las tres radios
—red de area personal (PAN) o *Bluetooth™,
de area local (LAN) y de area extendida
(WAN)-y a los dispositivos de imagen
lineal y de area integrados en el terminal
portatil. Al combinar estas prestaciones
con el IP4, y el rendimiento de la plata-
forma Microsoft® Pocket PC, los usuarios
tienen en su mano una flexibilidad sin
precedentes en materia de lectura, trans-
misién de datos y uso de aplicaciones.

A pesar de que las aplicaciones de RFID
resultan ideales para eliminar la interven-
cién humana y las restricciones del campo
de visién entre etiqueta y lector, siempre
es necesario un escaneado que tenga en
cuenta las excepciones. El IP4 y |a serie
700 trabajan en equipo para ofrecer una
solucién RFID realmente movil. Permite

al usuario llevar la tecnologia donde sea
mas productiva: en la tienda, el almacén o
el punto de recepcion; o cuando sea mas
practico acercar el dispositivo de lectura/
escritura al articulo etiquetado que pasar
los articulos por un lector fijo.

Por ejemplo, cuando hay que buscar
algun articulo, la tarea resulta mas sencilla
gracias a la movilidad del IP4 y la serie 700,
ya que el usuario puede llevarlos al lugar
donde desea efectuar la bdsqueda. La
alternativa seria pasar todos los articulos
de la busqueda por un arco de lectura

o portal equipado con un lector RFID fijo,
lo que implica mas tiempo, mas esfuerzo

y menos productividad.

El lector IP4 resulta ideal para soluciones
RFID que requieren un elevado alcance de
lectura, lectura multiple, lectura/escritura
y la capacidad de memoria que no ofrece
la tecnologia de “proximidad”.
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Puede leer etiquetas RFID de 105 mm
desde una distancia de 1,5 metros medi-
ante una sola antena a una velocidad
de 6 etiquetas por segundo. El IP4 puede
retener la informacion de hasta 100 eti-
quetas RFID en su memoria volatil.

Pero lo que distingue a la tecnologia
Intellitag RFID de Intermec es su capaci-
dad para actualizar en tiempo real los
datos de un articulo, caja o palet etique-
tado, seguramente varias veces, para
compartirlos con otros socios de la cadena
de suministro internos o externos. El IP4
posee una velocidad de escritura media
contrastada de 31 ms por byte y por eti-
queta RFID.

Como todos los productos Intermec, la
durabilidad y la ergonomia necesarias para
conseguir terminales portatiles robustos
estan presentes en todos los aspectos del
IP4. El lector de empuiadura, de plastico
y magnesio de gran resistencia y con
pulsador instantaneo, viene con su propia
bateria recargable, que dura una jornada
completa. También incorpora una antena
polarizada circular para leer etiquetas
RFID en cualquier orientacion. El IP4 esta
listo para integrarse en la gestion de

la cadena de suministro en aplicaciones
de distribucion, fabricacion industrial

y logistica.

El IP4 esta disponible en la banda de fre-
cuencia UHF RFID y no provoca interfe-
rencias con las transmisiones estandares
de redes PAN, LAN o WAN que se realizan
en los entornos de captura movil de datos.

Las organizaciones de estandares adop-
tan la tecnologia Intellitag porque esta
demostrando ser practica y fiable en los
entornos industriales que requieren iden-
tificacién y captura de datos de articulos
en distintas orientaciones y a distancias
superiores a 1 metro.

South America & Mexico
Latin America

Europe/Middle East
& Africa Headquarters

Headquarters Sovereign House
17921 B Skypark Circle Vastern Road
Irvine, California 92614 Reading

tel.: 949 442 9393
fax: 949757 1687

Berkshire RG1 8BT
United Kingdom

tel.: +44 118 987 9400
Intermec South America fax: +44 118 987 9401
Ltda.

Rua Arandu 1544-15 andar Benelux

Edificio Itavera Intermec Technologies

Brooklin Novo 04562-031 Benelux BV
Sao Paulo, SP P.O. Box 40223
Brazil NL-6504 AE Nijmegen
tel: 551155012070 The Netherlands

tel: +31243723100
Mexico fax: +31243723195

Tamulipas 141, Primero Piso www.intermec.nl
06140 Mexico, D.F.
tel: 525552111919

fax: 525552118121

Denmark

Intermec Technologies AS
Gydevang 21 A

DK-3450 Allerod
Denmark

tel.: +45 48166 166

fax: +45 48166 167
www.intermec.dk

Descripcion

El lector IP4 Intellitag® de empuiadura, de
plastico y magnesio de gran resistencia y
con pulsador instantaneo, anade la capa-
cidad de lectura y escritura de etiquetas

Intellitag RFID a todos los terminales porta-

tiles 700 Color de Intermec®.

Caracteristicas fisicas

Peso sin el terminal 700 Color:

480 g con bateria

Peso con el terminal 700 Color:

1,04 kg con bateria

Peso de las baterias adicionales: 68 g

Caracteristicas estandar
Interfaz de comunicaciones:
Conexion de datos por infrarrojos

al 700 Color

Antena:

Interna, polarizada circularmente

Ejemplos de identificacion, lectura y
escritura*: Configurado para ETSI 300
220 a una distancia del 50% del alcance

maximo de lectura.

Identifica hasta 6 etiquetas RFID por

segundo.

El lector puede retener informacion de
hasta 100 etiquetas RFID en la memoria

volatil.

Lee una etiqueta RFID (8 bytes) en 12 ms.
Posee una velocidad de escritura media
contrastada de 31 ms por byte y por

etiqueta.

Ejemplos del rendimiento de alcance*:
Con lector/programador de funciona-
miento sin licencia FCCy configuracion de
antena dual. Escribe a un méaximo del 70%

del alcance de lectura.

UHF: lee a 1,5 metros con una sola antena

y etiqueta de 105 mm

Alimentacion:

Bateria extraible de ion-litio

Accesorios:

Cargador de bateria externo

* La velocidad y el alcance varian con el espaciado
de la etiqueta, el movimiento, la superficie de mon-
taje, los materiales de alrededor y la orientacién.

Finland

Intermec Technologies OY
Noykkudnpuro 19C
FI-02300 Espoo

Finland

tel.: +358 94355170

fax: +3589435517 15
www.intermec.nu

France

Intermec Technologies SA
Immeuble « Le Newton »
23 Avenue de L'Europe
F-78402 Chatou Cedex
France

tel.: +33130152535
fax: +33134801433
www.intermec.fr

Germany

Intermec Technologies
GmbH

Schiess-Stral3e 44a
40549 Dusseldorf
Germany

tel.: +49211536010
fax: +49 211536 0150
www.intermec.de

Italy

Intermec Technologies SRL
Via Cialdini 37

20161 Milano

Italy

tel.: +39 02 66 24 051

fax: +39 02 66 24 05 58
www.intermec.it

Norway

Intermec Technologies A/S
Solheimsveien 91F
Postbox 217

N-1471 Skarer

Norway

tel.: +47 67911710

fax: +47 679117 11
www.intermec.nu

Spain & Portugal
Intermec Technologies SA
Ronda de Valdecarrizo, 23
28760 Tres Cantos-Madrid
Spain

tel.: +34 91 806 0202

fax: +34 91804 2221
www.intermec.es

Entorno de operacion

Temperatura de funcionamiento:
de-20°Ca55°C

Temperatura de almacenamiento:
de-40°Ca70°C

Humedad:

del 10% al 95% sin condensacion

Golpes: 20 G, 11 ms (en funcionamiento)
Vibracion: 1,0 GRMS, de 10 a 500 Hz, 3 ejes
(en funcionamiento)

El embalaje individual esté disefiado para
cumplir la norma National Safe Transit
Association (NSTA) Procedure Project 1A.

Estandares

AIAG B-11

ANS INCITS 256:1999 (R2001): partes 2, 3.1
y 4.2

ANSI MH10.8.4

ISO/IEC CD18000 parte 4
ISO/IECWD18000 parte 6

Restricciones de uso

Algunas aprobaciones y caracteristicas
pueden variar segun el pais y modificarse
sin previo aviso.

Para mas informacioén, péngase en
contacto con la oficina de Intermec de

su zona.

Intermec se reserva el derecho a realizar
cambios, sin previo aviso, en cualquiera de
los productos incluidos en este documento,
incluyendo pero no limitando los que por
razon de disefo, prestaciones, forma, modelo
o funcionalidad sean necesarios. Péngase

en contacto con Intermec para obtener

la lista de precios e informacion acerca de

la disponibilidad.

*Bluetooth™ es una marca comercial propiedad de
Bluetooth SIG, Inc., EE.UU.
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In a continuing effort to improve
our products, Intermec Technologies
Corporation reserves the right to
change specifications and features
without prior notice.



